SINGLE CENTER PUNCHES - MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Replacements For Kits Or Buy Individuals As Needed; One For Every Size &
Need

Made of properly hardened, tempered and ground tool steel to fill the gunsmith's
shop requirements.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587111222

Mfr. No.:

Material: Steel

Style: Center

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 045256242002

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir SINGLE CENTER PUNCHES
MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Einleitung

Danke, dass du dich fur den SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222 entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um die Sicherheitsvorkehrungen, die richtige Verwendung
und die Entsorgungsanweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, bevor du den Center Punch verwendest.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor fliegenden Spéanen
und scharfen Kanten zu schitzen.

® Halte den Center Punch aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn er nicht verwendet wird.

® Uberprufe den Center Punch regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn
verwendest.

* Verwende den Center Punch nicht fiir andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das Material, an dem du arbeitest, sicher geklemmt oder gehalten wird, bevor du den
Center Punch verwendest.

®* Vermeide es, UberméRige Kraft beim Schlagen des Punchs anzuwenden; ein kontrollierter Schlag ist
ausreichend, um eine Markierung zu erzeugen.

* Verwende den Center Punch nicht auf harten Materialien, die seine Konstruktionsspezifikationen
Uberschreiten, da dies dazu fuhren kann, dass das Werkzeug bricht oder abplatzt.

® Wenn der Punch im Material stecken bleibt, versuche nicht, ihn gewaltsam herauszuziehen. Verwende
stattdessen geeignete Werkzeuge, um ihn sicher zu entfernen.

® Bewabhre den Center Punch immer an einem sicheren Ort auf, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Markierung des Materials:

® Positioniere den Center Punch an der gewiinschten Stelle auf dem Material.
® Halte den Punch senkrecht zur Oberflache, um eine genaue Markierung zu gewéahrleisten.

3. Schlagen des Punchs:
®* Verwende einen Hammer oder einen Vorschlaghammer, um das Ende des Center Punchs fest, aber

sanft zu schlagen.
® Ein oder zwei Schlage sollten ausreichen, um eine deutliche Vertiefung zu erzeugen.

4. Entfernen des Punchs:

® Hebe den Punch nach dem Markieren vorsichtig vom Material ab.
* Uberpriife die Vertiefung, um sicherzustellen, dass sie deinen Anforderungen entspricht.

5. Nach der Verwendung:

® Reinige den Center Punch nach der Verwendung, um Schmutz oder Ruckstande zu entfernen.
® Bewabhre den Punch in einem vorgesehenen Werkzeuglagerbereich auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Center Punch gemaf den lokalen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Wenn der Punch irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um Verletzungen
anderer zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich des SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW
STEEL CENTER PUNCH 222, konsultiere bitte die EUbasierten Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website des Herstellers.

Fazit

Indem du die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Dokument befolgst, kannst du die sichere und
effektive Verwendung des SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222 gewahrleisten.
Bei Bedenken oder Fragen konsultiere bitte die entsprechenden Ressourcen oder kontaktiere den Hersteller direkt.
Danke, dass du Sicherheit in deinem Arbeitsbereich priorisierst.



Safety Instruction Guide for SINGLE CENTER
PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully to
understand the safety precautions, proper usage, and disposal instructions.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the work area is clean and welllit before using the center punch.
® Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to protect against flying debris

and sharp edges.

® Keep the center punch out of reach of children and pets when not in use.
® Inspect the center punch regularly for any signs of damage or wear before use.
® Do not use the center punch for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the material you are working on is securely clamped or held in place before using the center
punch.

® Avoid applying excessive force when striking the punch; a controlled strike is sufficient to create a mark.
® Do not use the center punch on hard materials that exceed its design specifications, as this may cause the

tool to break or chip.

If the punch becomes stuck in the material, do not attempt to force it out. Instead, use appropriate tools to
safely remove it.

Always store the center punch in a safe place to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that your work area is clean and free from obstacles.

Marking the Material:

® Position the center punch on the desired location on the material.
® Hold the punch perpendicular to the surface to ensure an accurate mark.

Striking the Punch:

® Use a hammer or mallet to strike the end of the center punch firmly but gently.
® One or two strikes should be sufficient to create a noticeable indentation.

Removing the Punch:

® After marking, carefully lift the punch away from the material.
® |nspect the indentation to ensure it meets your requirements.

PostUse Care:

® Clean the center punch after use to remove any debris or residue.
® Store the punch in a designated tool storage area to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the center punch in accordance with local regulations for metal waste.
® |f the punch is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury to others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL
CENTER PUNCH 222, please refer to the EUbased contact information provided with your product packaging or visit
the official website of the manufacturer.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure the safe and effective
use of the SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. For any concerns or questions,
please consult the appropriate resources or contact the manufacturer directly. Thank you for prioritizing safety in your
workspace.



Guia de Instrucciones de Seguridad para PUNZONES
CENTRALES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Introduccion

Gracias por elegir el PUNZONES CENTRALES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para entender las precauciones de seguridad, el uso adecuado y las instrucciones de eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada antes de usar el punzon central.
Usa equipo de proteccidn personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes para protegerte de escombros
voladores y bordes afilados.
Mantén el punzén central fuera del alcance de nifios y mascotas cuando no esté en uso.
Inspecciona el punzon central regularmente en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
No uses el punzoén central para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el material en el que estas trabajando esté asegurado o sostenido en su lugar antes de
usar el punzon central.
Evita aplicar fuerza excesiva al golpear el punzén; un golpe controlado es suficiente para crear una marca.
No uses el punzoén central en materiales duros que excedan sus especificaciones de disefio, ya que esto
puede causar que la herramienta se rompa o se astille.

® Siel punzon se queda atascado en el material, no intentes forzarlo a salir. En su lugar, usa herramientas
adecuadas para retirarlo de manera segura.

® Siempre guarda el punzon central en un lugar seguro para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Marcado del Material:

® Coloca el punzon central en la ubicacion deseada en el material.
® Sostén el punzon perpendicular a la superficie para asegurar una marca precisa.

3. Golpeando el Punzén:

® Usa un martillo o mazo para golpear el extremo del punzon central de manera firme pero suave.
® Uno o dos golpes deberian ser suficientes para crear una indentacion notable.

4. Retirando el Punzoén:

® Después de marcar, levanta cuidadosamente el punzén del material.
® |nspecciona la indentacién para asegurarte de que cumple con tus requisitos.

5. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el punzén central después de usarlo para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Guarda el punzén en un area designada de almacenamiento de herramientas para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el punzon central de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metdlicos.
® Si el punzoén esta daflado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir lesiones a otros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al PUNZONES CENTRALES MAYHEW STEEL
CENTER PUNCH 222, consulta la informacién de contacto con sede en la UE proporcionada con el empaque de tu
producto o visita el sitio web oficial del fabricante.

Conclusion

Al seguir las directrices de seguridad e instrucciones descritas en este documento, puedes asegurar el uso seguro y
efectivo del PUNZONES CENTRALES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Para cualquier inquietud o
pregunta, consulta los recursos apropiados o contacta directamente al fabricante. Gracias por priorizar la seguridad
en tu espacio de trabajo.



Guide de Sécurité pour les POINCONS CENTRAUX
MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Introduction

Merci d'avoir choisi les POINCONS CENTRAUX MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document pour comprendre les précautions de sécurité, I'utilisation appropriée et les instructions d'élimination.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous toujours que la zone de travail est propre et bien éclairée avant d'utiliser le poingon central.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants pour
vous protéger contre les débris volants et les bords tranchants.

® Gardez le poingon central hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.

Inspectez régulierement le poingon central pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant de l'utiliser.
Ne pas utiliser le poingon central & d'autres fins que celles prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le matériau sur lequel vous travaillez est solidement fixé ou maintenu en place avant
d'utiliser le poingon central.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du frappement du poingon ; un coup contrdlé est suffisant pour
créer une marque.

Ne pas utiliser le poingon central sur des matériaux durs qui dépassent ses spécifications de conception, car
cela peut provoquer la rupture ou I'ébréchage de l'outil.

Si le poincon reste coincé dans le matériau, n'essayez pas de le forcer a sortir. Utilisez plutot des outils
appropriés pour le retirer en toute sécurité.

Rangez toujours le poingon central dans un endroit sir pour éviter toute blessure accidentelle.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que votre zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

Marquage du Matériau :

® Positionnez le poingon central a I'endroit souhaité sur le matériau.
®* Tenez le poingon perpendiculaire a la surface pour garantir une marque précise.

Frappe du Poincon :
® Utilisez un marteau ou un maillet pour frapper I'extrémité du poingon central fermement mais
doucement.
® Un ou deux coups devraient suffire pour créer une indentation visible.

Retrait du Poincon :

® Apres le marquage, soulevez soigneusement le poingon loin du matériau.
® |nspectez I'indentation pour vous assurer qu'elle répond a vos exigences.

Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez le poingon central aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez le poingon dans une zone de stockage d'outils désignée pour éviter d'endommager I'outil.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le poingon central conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
® Sile poingon est endommagé audela de la réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter toute blessure a autrui.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant les POINCONS CENTRAUX MAYHEW
STEEL CENTER PUNCH 222, veuillez vous référer aux informations de contact basées dans I'UE fournies avec
I'emballage de votre produit ou visiter le site officiel du fabricant.

Conclusion

En suivant les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce document, vous pouvez garantir une
utilisation sdre et efficace des POINCONS CENTRAUX MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Pour toute
préoccupation ou question, veuillez consulter les ressources appropriées ou contacter directement le fabricant. Merci
de donner la priorité & la sécurité dans votre espace de travail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SINGLE CENTER
PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Introduzione

Grazie per aver scelto il SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere le precauzioni di sicurezza, l'uso corretto e le istruzioni per lo
smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata prima di utilizzare il punzone centrale.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per proteggerti da detriti
volanti e bordi affilati.

® Tieni il punzone centrale fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non € in uso.

Ispeziona regolarmente il punzone centrale per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il punzone centrale per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il materiale su cui stai lavorando sia fissato o tenuto in posizione in modo sicuro prima di
utilizzare il punzone centrale.

Evita di applicare una forza eccessiva quando colpisci il punzone; un colpo controllato €& sufficiente per creare
un segno.

Non utilizzare il punzone centrale su materiali duri che superano le sue specifiche di progettazione, poiché cio
potrebbe causare la rottura o la scheggiatura dello strumento.

Se il punzone rimane bloccato nel materiale, non tentare di forzarlo. Invece, utilizza strumenti appropriati per
rimuoverlo in sicurezza.

Conserva sempre il punzone centrale in un luogo sicuro per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessatri.
® Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Marcatura del Materiale:

® Posiziona il punzone centrale nel punto desiderato sul materiale.
® Tieni il punzone perpendicolare alla superficie per garantire un segno preciso.

Colpire il Punzone:
® Utilizza un martello o un mazzuolo per colpire I'estremita del punzone centrale con fermezza ma
dolcemente.
® Uno o due colpi dovrebbero essere sufficienti per creare un'impronta evidente.

Rimozione del Punzone:

® Dopo la marcatura, solleva con attenzione il punzone lontano dal materiale.
® |[speziona l'impronta per assicurarti che soddisfi i tuoi requisiti.

Cura PostUso:

® Pulisci il punzone centrale dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il punzone in un'area di stoccaggio per strumenti designata per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il punzone centrale in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
® Se il punzone & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni
ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW
STEEL CENTER PUNCH 222, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto basate nell’'UE fornite con
I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questo documento, puoi garantire un uso sicuro ed
efficace del SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Per eventuali preoccupazioni o
domande, consulta le risorse appropriate o contatta direttamente il produttore. Grazie per aver dato priorita alla
sicurezza nel tuo ambiente di lavoro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SINGLE CENTER
PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy
o doktadne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢ srodki ostroznosci, wkasciwe uzytkowanie oraz instrukcje
dotyczace utylizaciji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone przed uzyciem wybijaka.
® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie przed

odtamkami i ostrymi krawedziami.

®* Przechowuj wybijak z dala od dzieci i zwierzat domowych, gdy nie jest uzywany.
® Regularnie sprawdzaj wybijak pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
* Nie uzywaj wybijaka do zadnych innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze materiat, nad ktérym pracujesz, jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu przed
uzyciem wybijaka.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uderzania w wybijak; kontrolowane uderzenie jest wystarczajace,
aby stworzy¢ znak.

Nie uzywaj wybijaka na twardych materiatach, ktére przekraczajg jego specyfikacje projektowe, poniewaz
moze to spowodowac ztamanie lub wyszczerbienie narzedzia.

Jesli wybijak utknie w materiale, nie probuj go na site wycigga¢. Zamiast tego uzyj odpowiednich narzedzi do
jego bezpiecznego usuniecia.

Zawsze przechowuj wybijak w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

o

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
* Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkaéd.

Oznaczanie Materiatu:

* Umies¢ wybijak w pozgdanym miejscu na materiale.
®* Trzymaj wybijak prostopadle do powierzchni, aby zapewni¢ doktadne oznaczenie.

Uderzanie w Wybijak:

® Uzyj miotka lub miotka gumowego, aby mocno, ale delikatnie uderzy¢ w koniec wybijaka.
® Jedno lub dwa uderzenia powinny by¢ wystarczajace, aby stworzy¢ zauwazalne wgniecenie.

Usuwanie Wybijaka:

® Po oznaczeniu ostroznie podnie$ wybijak z materiatu.
® SprawdZ wgniecenie, aby upewnic sie, ze spetnia Twoje wymagania.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Oczys¢ wybijak po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
®* Przechowuj wybijak w wyznaczonym miejscu do przechowywania narzedzi, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wybijak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Jesli wybijak jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposob bezpieczny, aby
zapobiec zranieniu innych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego SINGLE
CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych
znajdujacych sie w opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tym dokumencie, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci lub pytan skonsultuj sie z odpowiednimi zasobami lub skontaktuj sie bezposrednio z
producentem. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoim miejscu pracy.



Turvaohjeet SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW
STEEL CENTER PUNCH 222:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Taméa opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kaytt6on. Lue tdméa asiakirja huolellisesti, jotta ymmarrat
turvallisuusvarotoimet, oikean kayton ja havittdmisohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista aina, etté tytskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu ennen center punchin kayttoa.
Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi lentavilta roskilta
ja teravilta reunoilta.
Pida center punch lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, kun sitd ei kayteta.

® Tarkista center punch sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

® Ala kayta center punchia muuhun kuin sen tarkoitettyyn kayttéon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd materiaali, jonka parissa tydskentelet, on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan ennen center
punchin kayttda.

® Valta liiallisen voiman kayttamisté lyddesséasi punchia; hallittu isku riittd& merkin luomiseen.

* Ala kayta center punchia kovilla materiaaleilla, jotka ylittavat sen suunnitteluspesifikaatiot, silla tama voi
aiheuttaa tyokalun rikkoutumisen tai sirpaloitumisen.

® Jos punch ja& jumiin materiaaliin, al& yrité pakottaa sita irti. Kayta sen sijaan asianmukaisia tytkaluja sen
turvalliseen poistamiseen.

® Sdilyta center punch aina turvallisessa paikassa, jotta valtat vahingot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.

2. Materiaalin merkitseminen:

® Aseta center punch haluttuun kohtaan materiaalissa.
® Pida punch kohtisuorassa pintaa vasten varmistaaksesi tarkan merkin.

3. Punchin lyéminen:

® Kayta vasaraa tai nuijaa lyodéksesi center punchin p&ata tiukasti mutta varovasti.
® Yksi tai kaksi iskua riittda luomaan huomattavan painauman.

4. Punchin poistaminen:

® Merkitsemisen jéalkeen nosta punch varovasti pois materiaalista.
® Tarkista painauma varmistaaksesi, etta se tayttdd vaatimuksesi.

5. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista center punch kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jAdmat.
® Sailytd punch asianmukaisessa tyokalusailytyspaikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita center punch paikallisten metallijatteitd koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Jos punch on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, ettd se havitetaan turvallisesti muiden
vahingoittamisen estamiseksi.

Lisatietoja varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen tarpeessa SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER
PUNCH 222:een liittyen, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin EUpohijaisiin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan
virallisilla verkkosivuilla.

Johtopaatos

Noudattamalla tdssa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa SINGLE CENTER PUNCHES
MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222:n turvallisen ja tehokkaan kayton. Jos sinulla on huolenaiheita tai
kysymyksid, ota yhteyttd asianmukaisiin resursseihin tai valmistajaan suoraan. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden
tydskentelyalueellasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINGLE CENTER
PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Introduktion

Tack for att du valt SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant
for att forsta sakerhetsatgarder, korrekt anvandning och avfallsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att arbetsomradet ar rent och véalbelyst innan du anvander center punch.

® Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar for att skydda mot flygande
skrép och vassa kanter.

® Hall center punch utom rackhall fér barn och husdjur nar den inte anvands.

® Inspektera center punch regelbundet for eventuella tecken pa skada eller slitage innan anvandning.

* Anvand inte center punch for ndgot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att materialet du arbetar med &r ordentligt klamt eller halls p& plats innan du anvander center punch.

® Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du slar pa punch; ett kontrollerat slag ar tillrackligt for att skapa ett
marke.

* Anvand inte center punch pa harda material som 6verstiger dess designspecifikationer, eftersom detta kan
orsaka att verktyget gar sonder eller flisar.

® Om punch fastnar i materialet, forsok inte att tvinga ut den. Anvand istéllet [Ampliga verktyg for att sakert ta
bort den.

® Forvara alltid center punch pa en saker plats for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.
® Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt frén hinder.

2. Markning av materialet:

® Placera center punch pa den 6nskade platsen pa materialet.
* Hall punch vinkelratt mot ytan for att sékerstélla ett exakt marke.

3. Sla pa punch:

® Anvand en hammare eller klubba for att sla pa anden av center punch fast men forsiktigt.
® Ett eller tva slag bor vara tillrackligt for att skapa en méarkbar indentering.

4. Ta bort punch:

® Efter markning, lyft forsiktigt bort punch fran materialet.
® |nspektera indenteringen for att sdkerstalla att den uppfyller dina krav.

5. Efteranvdndning:

® Rengdr center punch efter anvandning for att ta bort skréap eller rester.
® Forvara punch i ett avsett verktygsforvaringsomrade for att forhindra skada.

Avfallsinstruktioner



® Kassera center punch i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
® Om punch ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra skada pa
andra.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL
CENTER PUNCH 222, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktinformation som medféljer din
produktférpackning eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Slutsats

Genom att félja sékerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument kan du sékerstalla séker och
effektiv anvandning av SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. For eventuella
bekymmer eller frgor, vanligen konsultera lampliga resurser eller kontakta tillverkaren direkt. Tack for att du
prioriterar sakerhet i din arbetsmiljo.



Bezpecnostni pokyny pro SINGLE CENTER PUNCHES
MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfectéte si prosim tento
dokument peclivé, abyste porozuméli bezpe¢nostnim opatfenim, spravnému pouzivani a pokyndm pro likvidaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Vzdy se ujistéte, Ze pracovni prostor je Cisty a dobie osvétleny pred pouZitim pribojniku.

® Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, aby se chranili pfed
Iétajicimi tlomky a ostrymi hranami.

® Drzte pribojnik mimo dosah déti a domacich zvifat, kdyZ se nepouziva.

® Pravidelné kontrolujte pribojnik na jakékoli znamky po3kozeni nebo opotiebeni pred pouzitim.

* NepouZivejte prdbojnik k jinému G&elu, nez k jakému je uréen.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Zze material, na kterém pracujete, je bezpecné upevnén nebo drzen na misté pred pouzitim
pribojniku.

* Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi Uderu do prdibojniku; kontrolovany tder je dostateény k vytvoreni
znacky.

* NepouZivejte pribojnik na tvrdé materialy, které prekracuji jeho designové specifikace, protoze to miize
zpUsobit zlomeni nebo od&tipnuti nastroje.

® Pokud se pribojnik zasekne v materialu, nepokouseijte se ho vyndat nasilim. Misto toho pouZijte vhodné
nastroje k jeho bezpec¢nému odstranéni.

® Vzdy ukladejte pribojnik na bezpecné misto, aby se pfedeslo nahodnému zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Ujistéte se, Ze vas pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Znacdeni materialu:

® Umistéte prlibojnik na pozadované misto na materialu.
® Drzte pribojnik kolmo k povrchu, abyste zaijistili pfesné oznaceni.

w

Uder do priibojniku:

® Pouzijte kladivo nebo pali¢ku, abyste pevné, ale jemné udefili do konce prdbojniku.
® Jeden nebo dva tUdery by mély byt dostateéné k vytvoreni znatelného ddilku.

4. Odstranéni prtibojniku:

® Po oznaceni opatrné zvednéte pribojnik od materialu.
® Zkontrolujte ddlek, abyste se uijistili, Ze splfiuje vase pozadavky.

o

Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vycistéte pribojnik, abyste odstranili jakékoli ilomky nebo zbytky.
® Ulozte pribojnik do uréené oblasti pro ukladani nastrojt, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte prdibojnik v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
* Pokud je pribojnik poskozeny a nelze jej opravit, zajistéte, aby byl bezpeéné zlikvidovan, aby se pfedeslo
zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW
STEEL CENTER PUNCH 222 se prosim obratte na kontaktni informace zaloZzené v EU, které jsou uvedeny na obalu
produktu, nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim bezpeénostnich pokyntl a pokyn( uvedenych v tomto dokumentu miZete zajistit bezpeéné a efektivni
pouziti SINGLE CENTER PUNCHES MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 222. V pfipadé jakychkoli obav nebo
dotaz(l se prosim obratte na pfislusné zdroje nebo kontaktujte vyrobce pfimo. Dékujeme, Ze kladete diraz na
bezpecnost ve svém pracovnim prostoru.



